Dizionari Zanichelli e gli script.

Di Mauro Croci e Nunziante Esposito.

?`*********`

Quando sono usciti questi dizionari e il CISAD, in collaborazione con la Zanichelli, ha prodotto gli script per questi software, noi disabili della vista abbiamo avuto un bel regalo per l'utilizzo semplice che se ne poteva fare, sia per lo studio, sia per chi voleva approfondire con le lingue, a partire da quella italiana.

Con l'evoluzione della grafica nel sistema operativo Windows, ma anche per l'evoluzione dello screen-reader Jaws, le cose si sono complicate un poco e, molti, come me, hanno accantonato questi dizionari digitali.

Da qualche settimana, mi ha scritto uno dei nostri lettori, molto affezionato a questi vocabolari che, dopo essere passato a Windows Seven con la dismissione di Windows XP da parte di Microsoft, mi ha chiesto qualche informazione in seguito alle prove che stava facendo.

Il lettore, manco a dirlo,  è il coautore di questo articolo, Mauro Croci che, con i suggerimenti che gli ho fornito via email, riesce ad usare abbastanza bene questi dizionari.

Vi riporto di seguito i vari passaggi che Mauro ha eseguito con tanta dedizione ed è riuscito a usare i vocabolari, in modo che se a qualcuno venisse la nostalgia e volesse riprendere ad usarli, lo potrà fare con i limiti che ci sono, anche se non sono molti.

Mauro: mi aiuteresti per l'uso dei dizionari Zanichelli?

Possiedo in verità delle versioni un po' datate, ossia quelle del 2003: il ragazzini di inglese, tedesco, Zingarelli italiano e sinonimi e contrari.

Li avevo un po' lasciati a riposo ma ora, specie per inglese, ho necessità. Ho scaricato dal sito del Cavazza gli script appositi come indicato da loro e, sempre come indicatomi, li ho scompattati e incollati in questo percorso di Windows 7 a 64 bit: menù avvio, tutti i programmi, freccia destra e poi su fino a Jaws 15, freccia destra e giù fino a esplora Jaws, freccia destra e giù fino a esplora impostazioni personali, quindi, invio e si è aperta la cartella ita dove ho incollato tali script.

Mettendo il cd e scegliendo zan.exe non si avvia come facevo quando avevo il caro vecchio Windows XP.

temendo di aver sbagliato qualcosa, ho riprovato a scaricare di nuovo gli script e dopo averli sovrascritti, non è cambiato nulla.

Mi sorge il dubbio che, con Windows 7, tali dizionari non siano più compatibili, anche se alla Zanichelli mi dicono che non è cambiato nulla e che dovrebbero funzionare.

Visto che non mi hanno saputo dare una risposta certa, mi rivolgo a te per avere qualche dritta.

Nunziante: anche io avevo ed usavo questi dizionari con Windows XP, ma poi li ho messi da parte e li conservo in un hard disk esterno. in verità sono tutti un po' superati, almeno quelle versioni.

Il fatto che non li riesci a gestire con Windows 7 è quasi normale, perché con la gestione della grafica è tutta un'altra cosa. Quindi, è difficile poterli usare con soddisfazione, nonostante gli script, ma sicuramente se non si tenta con gli escamotage che mette a disposizione il sistema operativo non lo potremo mai dire. In merito agli script, li hai collocati nella cartella giusta, quindi, è stato inutile sovrascriverli.

Avendo avuto anche io questi problemi con Windows 7, li avevo anche io accantonati ed avevo cominciato ad usare l'enciclopedia della Microsoft, ma poi per problemi vari di impostazioni di grafica e per problemi vari ho messo da parte anche quella.

Attualmente è da dire che, con le flat telefoniche e con Internet, ormai facciamo tutto da web, compresa la traduzione multilingue con Maestro Translate.

Direi di tentare di usare questi dizionari, se ne hai voglia, come si fa con tutti i software che non hanno versioni apposite per il sistema operativo Windows 7 e si usano facendo la prova ad avviarli con la modalità compatibilità.

Per avviare questi dizionari in modalità compatibilità, si fa come segue:

1. Posizionati sul file eseguibile che avvia il vocabolario o l'icona sul desktop, ammesso che usi quella.

2. Premi alt più invio per aprire le proprietà.

3. Premi control più tab per spostarti alla scheda compatibilità.

4. Sei sul primo campo ed hai una casella di controllo: Usa il programma in modalità compatibilità e la devi attivare con la barra spazio.

5. Premi tab e sei su una casella combinata con la quale puoi scegliere con quale sistema operativo vuoi far funzionare in programma in modalità compatibilità.

6. Premi tab fino ad applica, premi tab fino ad OK e poi provi.

Prova a modificare di volta in volta i sistemi operativi e se riesci a trovare la modalità giusta, puoi anche trovare il modo di utilizzare di nuovo questi dizionari.

Mauro: nessuno me lo aveva suggerito, quindi, prima di gettare la spugna si tenta.

Ho provato a fare come da te suggerito, scegliendo come sistema operativo prima Windows XP, service patch 3 e la volta successiva ho provato anche Windows XP, service patch 2.

Per entrambe le scelte, premendo invio sul file  zan.exe si apre il vocabolario e ho cominciato a pensare, ecco, ci voleva l'aiuto. E funziona!

In pratica, cerco una parola e la trovo, mi muovo con il cursore Jaws e riesco a leggere. Però, facendo alt più f4 per chiudere oppure il solito alt e cercare il pulsante esci con freccia giù, mi dice "chiamata ad uno script sconosciuto ultimo evento o termina evento, non ricordo bene" e non mi fa uscire. Se faccio control più home o altro comando di questo genere, mi dice sempre "chiamata ad uno script sconosciuto", quindi, non mi fa fare nulla di quello che potrei fare, come ad esempio andare  a inizio pagina o a fine pagina.

Ho provato a fare alt più tab per andare alla schermata precedente del ragazzini, schermata che mi resta aperta sulla barra delle applicazioni. Poi, non ti so dire come ho fatto, ho provato in altro modo e sono riuscito a leggere,  ma mi pare sia poco funzionale. Credo sia lecito desiderare di avere un software e un sistema da usare che sia snello onde non perdere tempo nei procedimenti, per poter studiare le parole che è lo scopo principale.

Aspetto qualche altro tuo consiglio poi eventualmente decido se acquistare la versione 2015 più compatibile.

Nunziante: Il problema deriva dagli script che devono essere ricompilati e vedrai che non ti darà più errori e funzionerà sicuramente meglio.

Apri uno dei vocabolari e, quando ti dice "chiamata ad uno script sconosciuto", devi premere insert più 0 della tastiera estesa. Si apre l'editor degli script di Jaws. Premi control più S, comando per la compilazione degli script, e dopo qualche secondo vedrai che Jaws ti dirà che gli script sono stati compilati, oppure ti darà qualche errore negli script nel caso non sia possibile la compilazione.

Se gli script saranno compilati, vedrai che tutto funziona meglio.

Al di la del funzionamento dei vocabolari, quando hai bisogno di sapere il significato delle parole, basta fare una ricerca con Google, http://www.google.it

Vai sul campo editazione e metti come stringa di ricerca, per esempio,  Cosa significa perturbazione, oppure come si traduce What's your name. Vedrai che la ricerca ti darà dei risultati congrui, poi molto probabilmente, direttamente dalla pagina  dei risultati puoi leggere quello che ti serve. Ovviamente con i vocabolari è tutta un'altra cosa.

Altra opportunità ce la da direttamente il web con questi vocabolari on-line che seguono. Ecco i link:

http://dizionari.corriere.it/

http://garzantilinguistica.sapere.it/

http://www.demauroparavia.it/

http://parole.virgilio.it/parole/vocabolario/index.html

Mauro: in attesa di provare i siti da te suggeriti, ho provato a fare insert più 0 da dentro il dizionario e, quindi, control più s. Devo dire che il problema degli script sconosciuti non si presenta più.

Ho tolto l'attivazione alla casella di controllo, schermo, risoluzione 640, nella finestra modalità compatibilità, perché l'avevo attivata. Infatti, avendola attivata, appena entravo nel dizionario, diceva subito che la risoluzione era sbagliata.

Poi mi diceva profilo account utente e mi chiedeva di consentire a zan.exe di accedere al PC e c'era da scegliere quale controllo account utente dovevo impostare per il dizionario, per consentire o meno il suo funzionamento.

Il mio profilo account utente lo potevo impostare con un controllo con valore 0, 33, 66 o 100 x 100. Ho settato il valore a 0 e mi ha chiesto di riavviare la macchina. Ho riavviato e vedo che non chiede più nulla.

Comunque, adesso  adopero le combinazioni suggerite con gli script, ossia: appena entrato mi dice edita lemma e scrivo ciò che desidero. Poi premo invio e appare la pagina.

Solitamente mi muovevo con il cursore Jaws, ma ho visto che facendo subito control più tab, con le frecce su e giù riesco a leggere anche con il normale cursore PC.

Premendo poi shift più tab e di seguito alt più U, vado sulla nuova ricerca che devo fare.

Ora provo tutti i vocabolari, ma anche se andasse male, intanto ho imparato come si compilano gli script quando forniscono errore. Non sapevo che quando si usano script datati, tante volte vanno compilati per la versione di Jaws che si sta usando. Inoltre, ho capito che tante volte basterebbe leggere più spesso la guida per conoscere i tasti da usare per eseguire certe operazioni.

Nunziante: mi fa molto piacere che con le modifiche che hai fatto in Jaws hai risolto e credo che anche gli altri dizionari funzionino bene. Infatti, le modifiche eseguite sono valide per qualsiasi vocabolario, perché, hanno tutti gli stessi script e vanno inseriti una sola volta.

Con questi script, come sempre, basta usare il comando insert più H e si ottiene la lista dei comandi da tastiera per usare i vocabolari.

Per coloro che hanno questi dizionari e volessero provare ad usarli con Windows 7, può scaricare gli script dal sito del Cavazza, oppure li trova tra i software del mese nella versione del giornale su cd-rom.

Mauro: ho provato il dizionario Zingarelli di italiano e va bene, addirittura, a differenza di quello di inglese, scritto il lemma e premuto invio, facendo tab mi legge automaticamente la definizione. Inoltre,  con le frecce, ci si muove sul testo senza cursore Jaws. Il tasto aiuto per i comandi di Jaws per i dizionari è tasto insert più la lettera H.

Ho provato anche quello dei sinonimi e dei contrari, ma ha problemi. Forse non sono proprio adatti gli script. Mi pare strano pensavo che la struttura fosse la stessa, ma non lo è.

Anche il dizionario di tedesco si legge abbastanza bene, ma non così bene come quello di italiano e di inglese.

`********`

Con l'esperienza fatta da Mauro, abbiamo messo a disposizione dei possessori dei dizionari suddetti tutte le dritte per poterli usare anche con Windows Sette, evitando di dover riacquistarli nel passaggio da windows XP a Windows Sette.

`*********`

Per ulteriori spiegazioni, scrivere a: `Mauro Croci <pannonia7@gmail.com>`_ oppure, a: `Nunziante Esposito <nunziante.esposito@uiciechi.it>`_

